EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL

o VILLE DE POITIERS

SEANCE DU 07/12/2015

A I'Hobtel de Ville de Poitiers

En vertu de larticle L.2131-1 du CGCT, le Y Z
Maire de Poitiers atteste que le présent acte a SeCI’etalreS de seance . MM BLANCHARD et ROBLOT

été affiché, transmis en Préfecture

Nbre de membres en exercice : 53
Quorum : 27

et/ou NOIfIE 1€ ....veeeeeeeeeeeeeeien, Date de la convocation : 10/11/2015
Affichée le : 10/12/2015

et qu'il est donc exécutoire.

Pour le Maire,
Par délégation

Président de séance : Alain CLAEYS, Maire

Présents :
MM. CHALARD, CORNU, Mme GAUBERT, M. TRICOT, Mme ROUSSEAU, M. COMPTE,
Mme SARRAZIN-BAUDOUX, M. BERTHIER, Mme FAGET-LAPRIE,
M. BLANCHARD, Mme PERSICO, M. PETIT, Mme PINTUREAU, Adjoints

MM. AIME, BELGSIR, BLUSSEAU, Mmes BORDES, BREUILLE, BURGERES,
M. CORONAS, Mmes FAURY-CHARTIER, GERARD, GUERINEAU, M. HALLOUMI,
Mme HENRI, MM. HOFNUNG, JEAN, LUCAUD, Mme MORCEAU, MM. RICCO, STUPAR,
Mmes TOMASINI, DAIGRE, APERCE, DELHUMEAU-DIDELOT, FRANCHET-JUBERT,
M. POTHIER-LEROUX, Mme PROST, M. ROBLOT, Mme FRAYSSE, MM. ARFEUILLERE,
GRASSET, Mme LABAYE, MM. MASSOL, PALISSE, BOUCHAREB, VERDIN,
Mme HOUSSEIN, Conseillers Municipaux

Absents excuseés :
Mmes VALLOIS-ROUET, RIMBAULT-RAITIERE, Adjointes
Mme BALLON, M. MIREBEAU, Conseillers Municipaux

A l'ouverture de la Séance, M. le Président a déposé sur le Bureau de I'Assemblée les pouvoirs écrits
de voter en leur nom, donnés par les Conseillers Municipaux empéchés d'assister a la séance, a l'un
de leurs collegues, en exécution de l'article L 2121.20 du Code Général des Collectivités Territoriales.

Nom du Mandant Nom du Mandataire
Mme VALLOIS-ROUET Mme SARRAZIN-BAUDOUX
Mme RIMBAULT-RAITIERE M. CORONAS
M. TRICOT a compter de la délibération n° 58 M. BERTHIER
M. COMPTE a compter de la délibération n° 18 M. HOFNUNG
M. AIME jusqu'a la délibération n° 2 M. HALLOUMI
Mme GERARD jusqu'a la délibération n° 2 M. BELGSIR
Mme BALLON M. BLANCHARD
M. BLUSSEAU a compter de la délibération n° 2 M. JEAN
M. MIREBEAU M. LUCAUD
Mme LABAYE a compter de la délibération n° 32 Mme FRAYSSE
Observations : Approbation des proces verbaux des séances du Conseil municipal des

16 février 2015, 30 mars 2015 et du 29 juin 2015.

Présentation du rendu compte : liste des Arrétés de délégation de pouvoir au Maire - Liste des Marchés et leurs
avenants.

La présidence de la séance est assurée par M. CORNU, Adjoint, pour les délibérations 27 et 32 et
M. CHALARD pour les délibérations 88 et 89.




N°: 12 Date réception Préfecture :
11/12/2015

Conseildu 07/12/2015 Identifiant : Date de publication au Recueil des Actes Administratifs :

Rapports 2014 des administrateurs et du délégataire de la
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DIRECTION FINANCES ET
GESTION PUBLIQUE

SERVICE CONSEIL EN GESTION

Rapportée par : BERNARD CORNU

Nomenclature Préfecture N° 1 : 5. Institutions et vie politique
Nomenclature Préfecture N° 2 : 6. Exercice des mandats locaux

Les comptes annuels 2014 de la société d’économie mixte « Centre de Conférences de
Poitiers » ont été approuvés en assemblée générale ordinaire le 25 juin 2015.

L’article L.1524-5 du Code Général des Collectivités Territoriales stipule que les organes
délibérants des collectivités territoriales et de leurs groupements actionnaires se prononcent
sur le rapport écrit qui leur est soumis au moins une fois par an par leurs représentants au
Conseil d’administration ou au Conseil de surveillance, et qui porte notamment sur les
modifications des statuts qui ont pu étre apportées a la société d’économie mixte.

LES REPRESENTANTS DE LA VILLE AU CONSEIL D’ADMINIST RATION

Au titre de I'exercice 2014 , le représentant de la Ville au Conseil d’administration de la
société est M. Bernard CORNU.

Aucune rémunération n’est versée par la SEM Centre de Conférences aux administrateurs

représentant la Ville Poitiers (article L. 1524-5 du CGCT).

L'OBJET SOCIAL DE LA SEM
(Inchangé depuis 2011)

La société a été créée en 2008 sous forme de société a capitaux mixtes, publics et privés.
La société d’économie mixte a pour objet la location :

- d'un amphithéatre de 209 places équipé en matériel de vidéo projection, ADSL, WIFI,
Visio conférences

- de 6 salles de réunions modulables équipées
- d’'un salon de réception

- d’'une terrasse ouverte agrémentée d’'un mur végétalisé.



Cet équipement, situé dans le quartier de la gare, est dédié au tourisme d'affaires et aux
institutionnels pour leurs besoins de colloques, réunions ou manifestations diverses.

Son implantation dans le pble multimodal permet un accés facile pour les professionnels
venant de tous horizons.

La capacité hoteliere a proximité a fortement évolué ces deux dernieres années : I'hétel rue
E. Grimaux, la résidence Citéa, I'h6tel IBIS Budget de la gare et IBIS style rue Victor Hugo.
Ces infrastructures sont un atout pour le Centre de conférences, car elles permettent de
commercialiser le lieu a des utilisateurs hors région.

Aucune modification statutaire relative a I'objet social n’est intervenue au cours de I'année
2014.

LA PARTICIPATION DE LA VILLE DANS LE CAPITAL SOCIAL

(Inchangé)

Au titre de I'exercice 2014, la participation de la Ville s’élevait a :

Actionnaires publics : 82.96 %

Ville de Poitiers 64 000 € 10.90 %
Grand Poitiers 423 000 € 72.06 %

Actionnaires privés : 17.04 %

Société d'équipement du Poitou 30000 € 5.11 %
Crédit Agricole 20 000 € 3.40 %
Caisse d’Epargne 18 000 € 3.07 %
Dexia Crédit Local 18 000 € 3.07 %
La Petite France SA 14 000 € 2.39%
Total capital social 2014 587 000 €

Aucune modification statutaire relative a la répartition du capital social n'est intervenue au
cours de l'année 2014.

L’ACTIVITE 2014 DE LA SEM
(Voir ci joint le rapport du délégataire 2014)

Au cours de I'année 2014, 238 séminaires, conférences, colloques, réunions (268 en 2013)
ont réuni 9 433 congressistes dans les lieux.

12 772 € de chiffre d’affaires restauration a été réalisé, tous traiteurs confondus.
Le chiffre d’affaires de I'année 2014 se décompose en :

- 68 959 € provenant du secteur institutionnel soit 42 % du CA ;

- 56 540 € provenant de clients privés soit 35 % du CA ;

- 36 993 € provenant d’associations soit 23 % du CA.

Au titre du contrat de délégation (affermage) signé entre la SEM et Grand Poitiers, le
délégataire a produit un rapport sur la gestion 2014.



Ce rapport comprend des données financieres, techniques et commerciales.

LA SITUATION FINANCIERE 2014

Année 2011 Année 2012 Année 2013 Année 2014

. 317 567 € 402 042 € 247 298 € 186 378 €
Produits
Charges 366 218 € 398 949 € 271 242 € 222 209 €
Résultat -48 651 € 3092 € -23944 € -35831 €

Le Centre de Conférences n'a plus de fonds propres, a cause des pertes cumulées sur les
exercices précédents. La situation financiere est difficile. Néanmoins, il n'y a pas
d’endettement bancaire.

LA RELATION CONTRACTUELLE ENTRE GRAND POITIERS ET L A SEM CENTRE DE
CONFERENCES

Le contrat d’affermage (aux risques de I'exploitant) conclu entre la SEM et Grand Poitiers est
d’'une durée de 7 années a compter d’avril 2008 jusqu’au 1 avril 2015. Or, au 1* janvier
2015, la DSP a été arrétée de maniére anticipée. Ainsi, le Centre de conférences a été repris
en régie directe par Grand Poitiers.

La SEM, qui n’a alors plus lieu d’exister, va étre dissoute en 2015.

LA VIE SOCIALE DE LA SEM EN 2015

Le Conseil d'administration s’est réuni le 2 juin 2015 pour arréter les comptes annuels 2014.

L'assemblée générale ordinaire s’'est tenue le 25 juin 2015 pour approuver les comptes
2014.



Il vous est proposé :

- d’approuver le rapport de 'année 2014 des administrateurs représentant la Ville de
Poitiers au sein de la SEM Centre de Conférences de Poitiers,

- de leur donner quitus de leur gestion 2014.

AFFICHEE LE : 10/12/2015

Adoptée Pour extrait conforme,
Pour le Maire, I'Adjoint(e) Délégué(e) :
Vote pour :
Nombre :
Vote contre : Mmes DAIGRE, PROST,
APERCE, DELHUMEAU-DIDELOT, FRANCHET-
JUBERT,
MM. POTHIER-LEROUX, ROBLOT,
Mmes FRAYSSE, LABAYE, MM. ARFEUILLERE,
GRASSET, MASSOL, PALISSE, BOUCHAREB.
Nombre : 14
Abstention :
Nombre :
Ne prend pas part au vote :
Nombre :
Mouvement des Elus :
Autres mentions de vote :
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Tarifs 2014
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ANNEXE 3

Enquéte de satisfaction de la clientéle
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Reglement intérieur
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Le personnel de ['établissement a pour mission d'accueilir, de renseigner, de veiller au bon
déroulement de [a visite et des manifestations ainsi qu'a la sécurité des personnes, des biens et des
batiments. Il est chargé de faire respecter le présent réglement sous l'autorité du Directeur de
Fétablissement.

Chaque visiteur est invité a respecter les mesures de protection et de sécurité et & ne pas perturber les
bonnes conditions de visite.

Article 1
Le présent réglement s'applique :

- aux visiteurs de I'établissement,

- aux personnes et aux groupes autorisés a occuper des locaux pour des reunions, des
réceptions, des conféerences, des concerls, des spectacles ou des manifestations diverses,
sans préjudice des dispositions particulieres qui peuvent étre nofifiées,

- a foute personne éfrangére au service, presente dans I'établissement méme pour des motifs
professionnels.

CONDITIONS D’ACCES

Article 2

L'accueil du Centre de Conférences s'effectue du lundi au vendredi de 10h a 18h, les jours ol il n'y a
pas de réservations.

Le Centre de Conférences est ouvert tous les jours en fonction de la demande et sans restriction
d’horaire.

Le Directeur de I'établissement peut décider de modifier ces horaires pour des événements
exceptionnels.

Article 3

L'entrée et la circulation dans I'établissement pourraient éire subordonnées a la possession d'un
badge ;

- pour les professionnels (fournisseurs, sous traitant, etc...),
- pour les participants a titre individuel ou en groupe & un événement.

Les visiteurs doivent rester en possession de ce badge dont la présentation pourra étre exigée a tout
moment.

Un laissez-passer établi par la direction du Centre de Conférences est nécessaire pour circuler dans les
locaux non ouverts au public et en dehors des heures normales d'ouvertures.

Article 4

Dans les espaces adaptés en totalité ou en partie pour permettre la circulation de personnes dont la
motricité est réduite, la visite peut s'effectuer en fauteuil roulant.

|établissement décline toute responsabilité pour les dommages causés & par des véhicules ou leurs
accupants.



Article 5

1
Il est interdit d'introduire dans le Centre de Conférences des objets qui, par leur destination ou leurs
caractéristiques, présentent un risque pour la sécurité des personnes, ou du batiment, et notamment

- des armes et munitions de toute catégorie, bombes [acrymogénes, couteaux et objets
tranchants,
- des substances explosives, inflammables ou volatiles,
- tous les objets lourds, encombrants ou nauséabonds,
- des animaux, a l'exception de ceux utiles & 'accompagnement des personnes reconnues
handicapees,
Le refus de se conformer aux dispositions de cet article entraine linterdiction d'accés au Centre de
Conférences.

Article 6

L'utilisation des téléphones portables, la consommation de nourriture de boisson et de tabac ne sont
possibles que dans les endroits spécifiquement signalés dans {'établissement.

LE VESTIAIRE

Article 7

Pour le confort de la visite et sous réserve de la configuration particuliére, un vestiaire est mis
gratuitement a la disposition des visiteurs. Le dépot au vestiaire donne lieu a la remise d'une
contremarque (y compris pour les sacs et les valises) qui doit étre obligatoirement exigé lors du retrait
des vétements ou objets déposés. Les pourboires sont interdits.

Le vestiaire est réservé aux seuls visiteurs du Centre de Conférences.

Article 8

L.e personnel du Centre de Conférences regoit les dépdts dans la limite de ta capacité du vestiaire. Les
objets de grandes dimensions peuvent étre refusés temporairement en période d’affluence.

Article 9
Pour des raisons de sécurite, I'acceptation d'un sac ou d'un paquet au vestiaire peut étre subordonnée
a son ouverture par le visiteur. Le personnel peut refuser le dépdt des objets dont Ia présence ne leur
parait pas compatible avec la sécurité de I'établissement.

Article 10

Ne doivent pas éfre déposés au vestiaire :

des sommes d'argents,

des papiers d'identité,

des chéquiers et cartes de crédit,

des objets précieux, notamment des bijoux, des appareils photographiques et des caméras.



Article 11

La responsabilité du Centre de Conférences ne pourra en aucun cas étre recherchée en cas de vol,
détérioration ou dommages de toute nature atteignant le matériel ou les objets entreposés ou utilisés
dans les locaux loués, y compris ceux déposés en vestiaire géré par l'organisateur.

L'organisateur devra également vérifier que les exposants ou les participants a la manifestation sont
eux-mémes fitulaires des assurances appropriées et pour les montants minimum identiques.
L'organisateur sera seul responsable vis-a-vis du Centre de Conférences de Poitiers en I'absence de
couverture.

Article 12
Tout dépdt au vestiaire doit étre retiré le jour méme avant la fermeture de 'établissement.
En cas de perte de la contremarque, les objets ne pourront étre récupérés qu'a la fermeture de
F'etablissement. Les objets non retirés a la fermeture sont considérés comme des objets trouveés.
Article 13
Les objets trouvés dans I'établissement sont portés au vestiaire puis transférés a l'issue d'une durée

d'un mois au Service Central des Objets Trouvés de la Préfecture de police, place du Maréchal Leclerc
a Poitiers.

DU BON USAGE DU CENTRE DE CONFERENCES

Atticle 14

Les branchements électriques se feront par lintermédiaire de disjoncteurs monophasés ou triphasés
comportant trois prises pour le monophasé, une prise et une grille de raccordement pour le triphasé.
Ces matériels seront mis en place par les services techniques du Centre de Conférences (location et
mise en place facturées a Forganisateur).

Linstallation de projecteurs d'éclairage supplémentaires pourra étre autorisée par le Cenfre de
Conférences.

Les branchements devront étre effectués sur les prises spécialement prévues a cet effet.

De méme, les branchements se feront par l'intermédiaire de matériel approprie au site. lls seront mis en
place par les services fechniques du Centre de Conferences {location et mise en place facturées a
forganisateur).

Le descriptif technique de la manifestation accompagné d'un pian devra étre fourni par 'organisateur au
moins quinze jours avant celle-ci, impérativement.

Toute installation électrique devra étre faite avec des cables répondant aux normes en vigueur, ces
cables devant étre munis d'un conducteur de protection (vert-jaune) et adaptés aux intensités
transportées.
Les raccordements par dominos ou d’auires devront étre enfermés dans une boite dite « de
dérivation ».



Les fils scindex et les triplites sont interdits. Les installations non conformes seront privées de courant
électrique.

Article 15

Afin de préserver le calme nécessaire dans I'enceinte du Centre de Conférences et de permettre le bon
déroulement des manifestations qui y sont organisées, il est demandé aux visiteurs d'éviter de troubler
les lieux par ieur attitude, leur tenue ou leurs propos.

Article 16
Il n'est pas permis de procéder a des quétes dans I'enceinte de ['établissement ni de s'y livrer a foute
publicité ou propagande.
Toute enquéte, tout sondage d'opinion auprés des visiteurs doivent élre soumis & une autorisation
préalable du Directeur de I'établissement.

Article 17
Toute action risquant de porter atteinte a la sécurité des personnes, des biens et des bafiments est
rigoureusement proscrite.

Article 18
Dans Finterét général, les visiteurs sont tenus de suivre les recommandations ou de se conformer aux

instructions qui leur sont communiquées par le personnel. Dans le cas contraire, ils pourront recevoir
Finjonction de quitter le Centre de Conférences et s’y conformeront sans délai.

CONSIGNES LIEES A LA SECURITE DES PERSONNES,
DES BIENS ET DES BATIMENTS

Article 19

Pour des raisons de sécurité, le personnel peut étre amené a tout moment 4 demander aux visiteurs
d'ouvrir sacs et paquets et d'en présenter le contenu a I'entrée ou a la sortie comme en tout endroit du
Centre de Conférences.

Article 20

Les bagages, sacs ou colis fermés ainsi que tout objets paraissant présenter un danger, abandonnés
hors du vestiaire pourront, pour des raisons de sécurité, étre détruits sans délai ni préavis par les
services compétents.

Article 21

Les visiteurs contribuent & la sécurité en signalant au personnel de |'établissement le plus proche tout
accident ou événement anormal.,

Article 22

Si 'évacuation du batiment est nécessaire, elle s'effectue dans {'ordre et la discipline sous la conduite
du personnel de ['établissement conformément aux consignes regues de ce dernier.



Article 23

En cas d'accident ou de malaise, il est inferdit de déplacer le malade ou l'accidenté, de le faire boire ou
de lui administrer un médicament quelconque avant I'arrivée des secours.

Si, parmi les visiteurs, un médecin, un infirmier, un secouriste intervient, il lui est demandé de présenter
sa carte professionnelle ou d'habilitation et de demeurer aupres du malade ou de l'accidenté jusqu'a
son évacuation. |l est invité a laisser son nom et son adresse a I'agent du personne! du Centre de
Conférences présent sur les lieux.

Article 24
En présence d'un début d'incendie, le sinistre doit étre signalé immédiatement :

- verbalement a un des membres du personnel,
- parl'utilisation des boitiers « Déclencheur Manuel » répartis dans les espaces équipés.

Article 25

En cas de tentative de vol, des dispositions d'alerte peuvent étre prises comportant notamment la
fermeture des accés et le contrle des sorties, le temps necessaire pour se livrer aux investigations
indispensables.

Article 26

En cas d'affluence excessive, de trouble, de gréves ou d'insuffisance de personnel et en toute situation
de nature & compromettre la sécurité des personnes ou des biens, il peut &tre procédé a la fermeture
totale ou partielle du Centre de Conférences ou a la modification des horaires d'ouverture,

Le Directeur de I'établissement ou son représentant peuvent prendre toute mesure imposée par les
circonstances,

Article 27
Tout enfant égaré est confié & un membre du personnel de I'établissement qui I'accompagne & I'accueil.

Si cet enfant n'a pas été rejoint par ses proches a la fermeture du Centre de Conférences, il est conduit
au commissariat de police le plus proche.

COMPORTEMENT ET RESPECT DES ESPACES
AINSI QUE LE DROIT A L'IMAGE

Article 28

Les espaces peuvent étre photographiés ou filmes pour le seul usage privé de 'opérateur. Le Centre de
Conférences décline toute responsabilité au regard de fout usage public non déclaré.
Dans les salles ol pourraient étre présentées des expositions temporaires, les prises de vues peuvent
faire I'objet de restrictions signalées a l'entree des salles ou a proximité des ceuvres.



Article 29

Pour la protection, comme pour le confort des visiteurs, I'usage des flashes, des lampes et autres
dispositifs d'éclairage est interdit.
Article 30

Il est interdit de photographier ou de filmer les installations et équipements techniques.
Article 31

Tout enregistrement, prise de vue ou prise de son dont le personnel et fe public pourraient faire I'objet
necessitent, outre |'autorisation du Directeur de I'établissement, I'accord des intéressés.

Le Centre de Conférences décline toute responsabilite vis-a-vis des tiers en cas d'infraction & ces
dispositions.

Article 32
Sans préjudice des dispositions de I'article précédent, la photographie professionnelle, le tournage de
films, Fenregistrement d'émissions radiophonique et de télévision sont soumis 4 une réglementation
particuliére.

Article 33

Le Directeur de I'établissement et le personnel du Centre de Conférences sont chargés de faire
appliquer le présent réglement.

Article 34

La méconnaissance des prescriptions du présent réglement expose les contrevenants & l'expulsion de
I'établissement et le cas échéant a des poursuites judiciaires.

Article 35

Le présent réglement sera porté & la connaissance du public dans le Centre de Conférences de Poitiers
par voie d'affichage.

RECLAMATIONS ET SUGGESTIONS

Article 36

Les suggestions ou réclamations concernant le fonctionnement de I'établissement peuvent étre faites
en laissant un message a 'accueil, ou en écrivant au Directeur de 'établissement.

La Diggtction du Centre de Conférﬂggs de Poitiers













COMMISSION DE SECURITE DE LA
COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION

GRAND POITIERS

SECRETARIAT

HOTEL DE VILLE
GRAND POITIERS
(510569

86021 POITIERS CEDEX

TEL: 0549523652
Mail : reep@mairie-poitiers.fr

POITIERS, LE 21/07/2014

PROCES-VERBAL DE VISITE
DE LA COMMISSION

I — OBJET : VISITE PERIODIQUE D'UN ETABLISSEMENT RECEVANT DU PUBLIC :

(Articles R 123-14 et R 123-48 du Code de la Construction et de I'Habitation)

CODE ERP
ETABLISSEMENT

ADRESSE

COMMUNE

DESTINATION, ACTIVITE(S}

VISITE EFFECTUEE PAR
VISITE EFFECTUEE LE

E154.2281

POLE MULTIMODAL CENTRE DE CONFERENCES
58 Boulevard du Grand Cerf

POITIERS

Centres de conférences, auditoriums
Commission de sécurité de la communauté
Poitiers

19/06/2014 14 h

d'agglomération Grand

CLASSEMENT

Types “L, N, M” de 2* catégorie avec un effectif de 1036 personnes

SE?ORDONNEES GPS OU LAMBERT 0° 20’ 20" E 46°35' 12 N
PRESENCE DSA OU DAE Oui Non

Derniére visite effectuée le : 28/02/2011.

Il — DESCRIPTION SOMMAIRE DU BATIMENT :

Le centre de conférence comprend :

Rez-de-chaussée

- un restaurant de 275 m?,

- une zone services et commerces de 252 m? revendu & la SNCF.

R+1

- la zone hall, accueil, administration,
- des salles de réunions modulables totalisant 165 m?,

Avis : Avis favorable en cours.



R+2

- une salle de conférences {198 siéges) avec partie basse au R+1,
- une salle de banquets (205 m?) avec terrasse accessible (167 m?) réservée aux occupants du batiment,
- un office isolé (réchauffage avec puissance inférieure a 20 kw),

- une réserve,
- un foyer,

Uétablissement est desservi par deux escaliers encloisonnés, évacuant I'un au rez-de-chausseée, l'autre sur fa
coursive a 'air libre du ler étage.

Le centre de conférences est équipé d'un SSI catégorie A et d'un éclairage de sécurité sur source centrale. La
diffusion de l'alarme est assurée par des blocs a message enregistré sur la salle de conférence et la salle de

réceptions.

Il - TRAVAUX EFFECTUES DEPUIS LA DERNIERE VISITE OU PROJET(S):

Aucun.

IV= HISTORIQUE PARTIEL DE L’ETABLISSEMENT 3. 000

Date de l'arrété d'ouverture : 17/09/2008 .

DATES

PC/AT/VISITES

28/02/2011 | Visite périodique avis favorable

17/04/2008 | Visite d’ouverture avis favorable

16/05/2008 | Avis favorable sous commission ERP-IGH PC 194X050014/2

V- EFFECTIFS ;
Niveaux/locaux Surface m? Densité occupation Effectifs Cumul
restaurant 275 1p/m? 275 275
Commerces services 252 2p/m? sur 1/3 surface 163 443
Salle conférence 198 siéges 1p/siege 198 641
Salle banquet 210 1p/m? 210 8571
Salle de réunion 165 1p/m? 165 1016
personnel / / 20 1036
Ensemble de 1036

I'établissement

VI — CLASSEMENT :

Cet établissement est soumis aux régles du Code de la Construction et de I'Habitation (art. R123-1 a R123-

55).
ETABLISSEMENT @ POLE MULTIMODAL CENTRE DE CONFERENCES

COMMUNE : POITIERS

Commission de sécurité de la communauté d’agglomérations Grand Poitiers

Référance du dossier : £194.2281
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Ainsi qu'aux textes suivants :

Arrété du 25 juin 1980 relatif a la sécurité incendie dans les Etablissements Recevant du Public.

Arrété du 12 décembre 1984 portant approbation des dispositions complétant et modifiant le réglement de
sécurité contre les risques d'incendie et de panigue dans les établissements recevant du public du Type L
(salles a usage d'audition, conférences, de réunions de spectacles ou & usage multiples).

Arrété du 21 juin 1982 portant approbation des dispositions complétant et modifiant le réglement de
sécurité contre les risques d'incendie et de panigue dans les établissements recevant du public du Type N
(restaurants et débits de boissons).

Arrété du 22 décembre 1981 portant approbation des dispositions complétant et modifiant le réglement de
sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public du Type M

(magasin de vente, centres commerciaux).

Il se classe en types “L, N, M” de 2*" catégorie : 1036 personnes.

Vil— CALCUL DES DEGAGEMENTS :

Niveaux Effectifs | Effectif . . ; .
. Cumul Dégagements exigés Dégagements réaiisés
Locaux public | personnel
R+2 408 / 408 2 sorties totalisant 6 UP 3 sorties totalisant 7 UP
R+1 165 / 573 3 sorties totalisant 6 UP 4 sorties totalisant 11 UP
RDC 450 / 450 2 sorties totalisant 6 UP 4 sorties totalisant 8 UP
’I::nsez.nble de 1018 15 1033 4 sorties totalisant 11 UP 8 sorties totalisant 19 UP
'établissement

Vill - ETAIENT PRESENTS :

Membres avec voix délibérative :

- Président Monsieur HALLOUMI, représentant monsieur le président de la communauté
d’agglomération Grand Poitiers

- D.D.T. Monsieur BARRET, représentant le directeur départemental des territoires

- POLICE Brigadier BAUDIN, représentant le directeur départemental de la sécurité
publique

- S.DIS. Lieutenant BLANCHARD, représentant le directeur départemental des services
d'incendie et de secours

- Maire Monsieur LUCAUD, représentant le député maire de Poitiers

Représentant de I’établissement :

- Monsieur GALLIOT, SAEM centre de conférences

Autres personnes :

- Monsieur PAPIN, RGEP Grand Poitiers

ETABLISSEMENT : POLE MULTIMODAL CENTRE DE CONFERENCES
COMMUNE ; POITIERS

Commission de séeuritd de la communauté d'agglomérations Grand Poitiers
Référance du dossler : E194.2281




IX ~ TRAVAUX BE LA COMMISSION :

9.1 Examen des rapports de vérifications techniques :

Organismes
vérificateurs
techniciens
Compétents
DATES

Conciusions et
ohservations
des rapports

Sociétés de maintenance
{levée des observ. + dates)

Electricité

Eclairage sécurité

Eclairage extérieur

QUALICONSULT
25/10/2013

Pas d’Obs.

Présence ou noh de BAES ou source centrale (durée & heures} Sommeil

Désenfumage naturel

VIAUD 14/11/2013

- escaliers

Chaufferie - CTA HERVE THERMIQUE
raccord ZAG 02/07/2011
-VB+VH

- dispositif coupure
- seuil de rétention

Ascenseur
Escalator
Non stop ascenseur

Contrat DUTREIX
26/06/2013

Alarme type 1

Contrat BRUNET

QUALICONSULT 18/12/2013

- générale 19/07/2013
- générale sélective
- report
- temporisation
S.5.1. catégorie A Contrat BRUNET Remplacement batteries
(apres 02/02/1993) 19/07/2013 26/04/2013
Alarme incendie
SSIA
Equipement aiarme
1
Asservissement portes CF QUALICONSULT
18/12/2013
Extincteurs VIAUD 14/11/2013
Consignes oul
Plan schématique oul
Exercice d’évacuation Ce jour
Formation personnel A prévoir

Défense extérieure incendie
PI/BI

Bl & proximité

Registre sécurité

oul

9-2 Contrdle des prescriptions anciennes du procés verbal de la visite du

Exécutées : toutes.
Non exécutées : /

9.3 Essais effectués :

Essai de Falarme incendie de type 1:fumée a I'accueil : satisfaisant.
Essai de I'éclairage de sécurité : amphi, salle restaurant : satisfaisant.

ETABLISSEMENT : POLE MULTIMODAL CENTRE DE CONFERENCES

COMMUNE : POITIERS

Commission de sécurité de fa communauté d'agglomérations Grand Poitiers

Référence du dossier * E194.2281
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9-4 Constatations:

implantation :

Les surfaces de vente prévues au RDC ont été vendues a la SNCF.

Aménagement intérieur :

Certaines portes ont été enlevées.

Movens de secours :

Pas de formation du personnel a la manceuvre des moyens de secours.

Dispositions prises pour I'évacuation des personnes & mobilité réduite en cas d’incendie (article GN8 et
arrété du 24 septembre 2009) : réalisée par le responsable de 'établissement

Dérogations acceptées par la sous-commission ERP/IGH :

Aucune.

X— AVIS DE LA COMMISSION :

10-1 Analyse des risques présentés par ’ERP :

Bien que comportant quelques anomalies qui pourront étre rapidement réglées, cet établissement
recevant du public ne présente pas de dangers graves pouvant compromettre la sécurité du public. 1
dispose de tous les eléments de sécurité permettant une évacuation rapide et en bon ordre du public.
Néanmoins, le maintien du niveau de sécurité qui est le sien aujourd’hui repose dorénavant sur une
vérification et des essais réguliers de toutes ces installations.

10-2Vu I'analyse de risques réalisée par la commission, celle ¢i émet un avis :

favorable.

10-3 Dispositions administratives obligatoires pour le suivi du dossier :

Faire vérifier par des techniciens compétents ou agréés et selon les périodicités mentionnées dans le
Reglement de Sécurité, I'ensemble des installations techniques (article GE 6).

Ouvrir et tenir a jour un registre de sécurité, ol seront notamment consignées les conclusions des
vérifications techniques {article R 123-51).

Les périodicités de visite par la Commission de Sécurité devront étre respectées (article GE 4).

Aprés obtention de I'autorisation d'ouverture, un avis relatif au contréle de la sécurité sera apposé,
d'une fagon apparente, pres de I'entrée principale (article GE 5).

Transmettre au maire de la commune, un dossier concernant les éventuels travaux, aménagements ou
transformations envisagés méme & titre temporaire {article R 111.19.25 du Code de la Construction et

de I'Habitation).

ETABLISSEMENT : POLE MULTIMODAL CENTRE DE CONFERENCES
COMMLUINE : POITIERS

Commission de sécurté de ta communauté d'agglomérations Grand Poitiers
Reéférence du dossier : £194.2281

57



10-4 Conformément a Varticle 40 du décret n° 95-260 modifié, la commission demande la réalisation des
prescriptions techniques suivantes :

1)

2)

3)

4)

Faire procéder a la visite quinquennale des ascenseurs (AS 9).

Former le personnel a I'utilisation des moyens de secours et a la conduite & tenir en cas d'incendie (MS
48).

Vider 'escalier de tout potentiel calorifique (CO 35).

Supprimer les cales de porte {CO 24).

Signaler convenablement la coupure d’urgence de Voffice (GC 4).
Remettre en place les portes des différents locaux (CO 24).

Surélever les plagues signalétiques translucides des circulations (R123.13).
Supprimer les multiprises (EL 11).

Procéder au réglage des ferme-portes (CO 24).

10) Laisser libre de tout encombrement les circulations d’évacuation (CO 35).

11) Identifier sur les plans d’établissement les locaux a risque et le SSI (MS 41).

NOTA : en application de la réglementation concernant ['accessibilité des personnes handicapées, les

travaux doivent faire I'objet d’un examen par la commission compétente.

Le présjdent de séance,

ETABLISSEMENT . POLE MULTIMODAL CENTRE DE CONFERENGES
COMMUNE : POITIERS

ommission de sécurité de fa communauté d'agglomérations Grand Peitiers
Référence du dossier : E184.2281
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VERIFICATIONS TECHNIQUES PERIODIQUES

Types d'installations Articles de référence Vérificateurs Périodicite
DF 10
. o R echnicien compét
Désenfumage Application de GE 6 8 GE 10 T 'pe ent . L anm
N Personne ou organisme agréé 3ans
sauf (*)

Thermiques CH 58

tinstaliations  de  chauffage etfou de|  Agylication section I Technicien compétent 1an

réfrigération) chapitre 1*" du Livre II
GZ 30

Gaz Application section |l Technicien compétent ian

chapitre I du Livre 11

Electriques
{y compﬂs éclairage de sécurité et EL IQ/EC 15

- Technicien compétent
paratonnerre) Application GE 6§2 et 882 P Lan
AS9 Technicien compétent lan

Ascenseurs (% . 55 {(**)

Voir Crganisme agréé 5ans
Systéme de Sécurité Technicien compétent 1an
Incendie et équipement MS73 Obligation d’avoir contrat
d'alarme entretien pour SSt A et B
Systen‘ze de Securite MS 73 Organisme agréeé 3ans !
Incendie

M5 73

incteurs et robinets - . - .

Extincteur obinet Application section I Technicien compétent lan

d’incendie armés

chapitre 1* du Livre I

(*} arrété du 04 juillet 2007 — vérification triennale (article DF 10 §3) :
- sidésenfumage mécanigue ;
- et siSSl de catégorie A ou B.

{**) arrété du 28 juin 2008 — vérification quinquennale par une personne ou un organisme agréé :
- un examen du maintien de fa conformite
- un état de conservation des éléments de I'installation
- vérification des dispositifs de sécurité.

La section I}, Livre 1* du Livre Il demande "application soit du GE 8 soit du GE 10 comme suit :

- Le GE 8 est partie intégrante de la sous-section | de la section Il du Livre 1% dont fait partie le GE 7 qui
lui-mé&me précise en application pour le GE 8 que « les vérifications technigues doivent étre effectuées
par des organismes agréés par le ministére de I'intérieur : dans tous les établissements des 1™, 2°, 3% et
4° catégories, lorsque les dispositions du présent réglement Fimposent. »

- Le GE 10 lui précise dans la sous-section Hl (vérifications techniques pouvant étre assurées par des
techniciens compétents) que « Lorsque les dispositions réglementaires le permettent, les vérifications
techniques précisées dans les dispositions générales et particuliéres peuvent étre effectuées par des
techniciens compétents sous la responsabilité des exploitants.

ETABLISSEMENT : POLE MULTIMODAL CENTRE DE CONFERENCES

COMMUNE : POITIERS
Commission de sécurité de la communauté d'agglomérations Grand Poiliers

Référence du dossier: E184.2281
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Visite du jeudi 19 juin 2014 42 14 h 00

COMMISSION DE SECURITE DE LA
COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION GRAND POITIERS

Monsieur le Directeur Départemental
des Services d'Incendie et de Secours s LA W CLEAARD

Code : E1904.2281

Etablissement : POLE MULTIMODAL - CENTRE DE CONFERENCE

Adresse : 58 boulevard du Grand Cerf

Commune : POITIERS

Classement : L -3é&me

CONVOQUE | REPRESENTE PAR | SIGNATURE [ |
ARE] ‘ E

£ s {

Monsieur HALLOUMI - Président de la
Commission de Sécurité de la
Communauté d’Agglomération Grand
Poitiers

Monsieur LUCAUD — Conseiller /LM B
municipal délégué
/ﬂ’ N

£

Monsieur le Directeur Départemental ‘Q-W :]

des Territoires %&M

Monsieur le Directeur Départemental de .
la Sécurité Publique Bl Dhopay 3. Cas <

Monsieur JAULIN
Directaur SAEM Centre de conférence




Monsieur le Président
SAEM Centre de conférence

Monsieur GALLIOT
SAEM centre de conférence

>ﬂ@ﬁﬂ£@$ﬁ

Monsieur MOINE
Service Batiments

RGCep
A S‘ttw‘ E’c d

Gre o o PLEALS

€. Yﬁ/@ (A




AVIS DES MEMBRES DE LA COMMISSION DE SECURITE DE LA
COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION GRAND POITIERS

jeudi 19 juin 2014 314 h 00

Etablissement | POLE MULTIMODAL - CENTRE DE CONFERENCE
Code : E194.2281 Typel/Cat: L - 32me

Adresse : 58 boulevard du Grand Cerf

Commune : POITIERS

My oeEfe H ALL oy M \\ . Membres de la Commission

représentant Monsieur le Président de la Commission de
Sécurité de la Communauté d'Agglomération Grand Poitiers émet un AVIS FAVORABLE o DR
les raisons essentielles sulvantes .

signature

MrouMme (AUZG 7 Clc.aui> - Maire ou Adjoint désigns émet un AVIS FAVORABLE
ou BEFAVGRABEE pour les ralsons essentielles suivantes :

Y

signature
MrouMare CTRS ST\ LA Lt S Représentant Monsieur le Directeur Départemental
des Services,d'Incendie et de Secours de la Vienne, sapeur pompier titulaire du Brevet de Prévention emet un AVE

CFAVORAB!.)E‘OU Dm pour les raisons essentielles suivantes ; :!
S b&/é
JU
signature :

L3 \il
i
Mr owidie (27 ARET %ﬁ“" M Représentant Monsieur Le Directeur Départemental des

Territoires émet un AVIS FAVORABLE ou D pour les raisons essentielles suivantes :

. [l
Mr_ou-Mme .E}E.Q.D!.ﬁ\)....L/B..-..ﬁﬁQJ&.Q....Représentant MonsieysTe Directeur Départemental de Ia Sécurité
Publique {1) iwmmmmwweupemenkdeﬁmmwwaﬂemmta]ewmmmam_mp i
gendanmerie territorialement compétent émet un AVIS FAVORABLE ou RERGVERARLE pour les raisons

essentielles suivantes :
/__é—-:—*“'" z/ — N
signature //‘>

Conglusion
Au regard des avis des membres présents, la Commission de Sécurité de la Communauté d'Agglomeération

Grand Poitiers émet par la voix de son Président, un AVIS FAVORABLE ou FORABLE-a-ouveridre-a blic
) & la poursuite de 'exploitation et de I'accueil du public (1) pour cet établissement.

e reporter de 2 ans 1 an (1} la date de | Chaine visite

signature d Asident

{1) rayer la mention inutile (){ Q}g

e

1<)

——

En application des disp_os&imicle GE4 §3, elle pr
périodigue.







Centre
Conference
*Potier

ANNEXE 6

Plaguette du Centre de Conférences

24/24






























